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3. BDB: The Brown — Driver — Briggs Hebrew and En-
glish Lexicon, F. Brown, S. Driever and C. Briggs
(USA, Hendrickson, 1996).

4. TDOT: Theological Dictionary of Old Testament,
Botterweck, Johannes & Helmer Ringgren and Heinz
Josef Fabry (Edit.), Translators: David E. Green , John
T. Willis, Douglas W. Scott (Eardmans, 1975-2015).
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5. TWOT: Theological Wordbook of the Old Testament,
R. Laird Harris, Greason L. Archer, Bruce K. Waltke, 2.
Volume (Chicago, Moody Press, 1980).
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Gesenius: Daden (sls, an island of the Persian
Gulf, called by the Syrians...
o2y gpaidS [0313] (Pl s S )b gk 3 le 5

BDB: south-Arabian tribe on Persian Gulf.
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1. Gesenius: Gesenius'’s Hebrew — Chaldee Lexicon to

the Old Testament, Wilhelm Gesenius; Translated by:
Samuel Prideaux Tregelles (Michigan, 1979).

2. DT: A4 Dictionary of the Targumim, Talmud Babli,
Talmud Yerushalmi and Midrashic Literature, Marcus
Jastrow (New York: G.P.Putnam’s Sons, 1903).
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TDOT: The parallelism suggests that yam and
nahar refer to the cosmic ocean and the world-
wide rule of the king, but as they stand yam
could refer to the Mediterranean or the Persian
Gulf and nahar to the Euphrates. (6/92)
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Mesopotamia. AKK. tamtu, “sea”, is used as a
general geographical term: tamtu elitu, “the up-
per sea,” refers to the Mediterraniean; tamtu

Saplitu, “the lower sea,” is the Persian Gulf.
(6/88)
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B. Meisner, Babylonien und Assyrien, uLSwa
el a5 (glaanas b 512 vols. (Heiddelberg, 1920-25)
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Gesenius: The mountains of Arabia are no doubt
the chain of mountains nearly in the middle of

Arabia, running from near Mecca and Medina,
to the Persian Gulf. (514)
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Gesenius: ... dwelling near the Persian Gulf...
(264; BDB: 296)
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Gesenius: ...wandering as nomads from... and

from Egypt as far as the Persian Gulf... (373)
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TWOT: where it may refer to the Persian Gulf.
(1/381)

TDOT: ... the reference may be to the Persian
Gulf, or the “river” (nahar) Euphrates. (6/91)
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Gesenius: LXX. in Gen. renders it Pauo

[Payuo, i.e. atown on the Persian Gulf... (774;
BDB, 947)
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BDB: ... oldcommercial city of South Arabia,...

near west shore of Persian Gulf. (688)
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